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 FINANÇAS

Gabinete do Secretário de Estado Adjunto e dos Assuntos Fiscais

Despacho n.º 8363/2020

Sumário: Aprova os modelos de formulários para efeitos de aplicação das convenções para evitar 
a dupla tributação internacional — mod. 21-RFI a mod. 24-RFI.

Com a publicação da Lei n.º 119/2019, de 18 de setembro, foram introduzidas alterações ao 
Código do IRS, aprovado pelo Decreto -Lei n.º 442 -A/88, de 30 de novembro, e ao Código do IRC, 
aprovado pelo Decreto -Lei n.º 442 -B/88, de 30 de novembro, tendo sido, nomeadamente, conferi-
das alterações às redações dos n.os 2 e 7 do artigo 101.º -C do Código do IRS e à alínea a) do n.º 2 
e n.º 7 do artigo 98.º do Código do IRC, em matéria do procedimento de prova da residência para 
efeitos de aplicação de dispensa de retenção na fonte e reembolso de imposto português relativo 
a rendimentos auferidos por não residentes.

Por efeito, torna -se necessário proceder à revisão dos formulários modelos 21 -RFI, 22 -RFI, 
23 -RFI e 24 -RFI, aprovados através do Despacho n.º 4743 -A/2008, de 8 de fevereiro, do Ministro 
de Estado e das Finanças, publicado no Diário da República, 2.ª série, n.º 37, de 21 de fevereiro 
de 2008, sujeito à Retificação n.º 427 -A/2008, de 25 de fevereiro, publicada no Diário da República, 
2.ª série, n.º 43, de 29 de fevereiro de 2008.

Assim, em execução do disposto nos n.os 2 e 7 do artigo 101.º -C do Código do IRS e alínea a) 
do n.º 2 e n.º 7 do artigo 98.º do Código do IRC, determino que:

1 — São aprovados os modelos de formulários para comprovação dos pressupostos de que 
depende a aplicação das convenções sobre a dupla tributação internacional, destinados a solicitar 
a dispensa total ou parcial de retenção na fonte ou o reembolso total ou parcial de imposto que 
tenha sido retido na fonte, que se reproduzem em anexo (mod. 21 -RFI a mod. 24 -RFI).

2 — Os formulários agora aprovados substituem os anteriormente aprovados pelo Despacho 
n.º 4743 -A/2008, de 8 de fevereiro.

31 de julho de 2020. — O Secretário de Estado Adjunto e dos Assuntos Fiscais, António 
 Mendonça Mendes. 
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DSRI - Direção  de Serviços de Relações Internacionais

PEDIDO DE DISPENSA TOTAL OU PARCIAL DE RETENÇÃO NA FONTE
DO IMPOSTO PORTUGUÊS

PEDIDO EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E:
SOLICITUD REALIZADA EN LOS TÉRMINOS DEL CONVENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICIÓN ENTRE PORTUGAL Y:
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EJEMPLAR DESTINADO A LA ENTIDAD OBLIGADA A EFECTUAR LA RETENCIÓN EN LA FUENTE

EXEMPLAR DESTINADO À ENTIDADE OBRIGADA A EFETUAR A RETENÇÃO NA FONTE
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EJEMPLAR DESTINADO AL BENEFICIARIO EFECTIVO DE LA RENTA

EXEMPLAR DESTINADO AO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO
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COPY FOR THE ENTITY OBLIGED TO WITHHOLD TAX
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)��!$���$�����<�����%�u����
���
��!
���
"�#!��$%�&������������	���

�
��'�$()*)+"��,���
����%�-���
POSTCODE
�.�
*��'�"(#!

CITY
LOCALIDADE

IDENTIFICAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER OF THE INCOME

�������)!)������
�����
$���$���
�

��h��%��$�	��$�������<������������$[������$����W���
�%����

II IDENTIFICAÇÃO DOS RENDIMENTOS
DESCRIPTION OF THE INCOME

1 - DIVIDENDS
1.1 - FROM SHARES

1 0��
,
�1���"
1.1 - DE AÇÕES

REPÚBLICA PORTUGUESA
�
�
"(J$
���#"��
�#�B#"

I

E-MAIL:
��$$1
��1!1($.�
��5

COUNTRY
'#�"

QUANTIDADE
NUMBER OF SHARES

ENTIDADE EMITENTE OU CÓDIGO ISIN
ISSUER OR ISIN CODE

1.2 - OTHER DIVIDENDS678�0�$1"(#�(1"��
,
�1���"

VALOR DA PARTICIPAÇÃO SOCIAL
VALUE OF THE PARTICIPATION

ENTIDADE PARTICIPADA
PARTICIPATED ENTITY

2 - INTEREST
2.1 - FROM DEBT SECURITIES

2�0�9)$�"
876�0��1�,#!�$1"���:
!
;$
�"�$1'$1"1�(#(
,�"��#���,
�#

VALOR NOMINAL
NOMINAL POSITION

DESIGNAÇÃO DO VALOR MOBILIÁRIO OU 
CÓDIGO ISIN

DESCRIPTION OF SECURITIES OR ISIN CODE

_________/_______/______
_________/_______/______

ENTIDADE EMITENTE
ISSUER

2.2 - OTHER INTEREST878�0�$1"(#�(1"�9)$�"

NATUREZA DOS CRÉDITOS
NATURE OF THE DEBT CLAIMS

_________/_______/______
_________/_______/______

DATA DA CONSTITUIÇÃO
(aaaa/mm/dd)

STARTING DATE
(yyyy/mm/dd)

VALOR DOS CRÉDITOS
VALUE OF THE DEBT CLAIMS

DATA DE AQUISIÇÃO
(aaaa/mm/dd)

ACQUISITION DATE
(yyyy/mm/dd)

3 - ROYALTIES3�0�$�<#!(
1"

NATUREZA DAS ROYALTIES
NATURE OF THE ROYALTIES

_________/_______/______
_________/_______/______

DATA DA CELEBRAÇÃO DO CONTRATO (aaaa/mm/dd)

DATE OF CONCLUSION OF THE CONTRACT (yyyy/mm/dd)

4 - INDEPENDENT PERSONAL SERVICES 5 -�($#:#!=���1'1��1�(1� 5 - INCOME FROM EMPLOYMENT

6 -�'1�">1"
?76�0��1��#()$1@#�'$
,#�#

6. - PENSIONS
6.1 - OTHER THAN FROM GOVERNMENT SERVICE

7 -�$1�)�1$#B>1"�'F:!
�#" 7 - INCOME FROM GOVERNMENT SERVICE

8 -�'$1"(#B>1"��1�"1$,
B�" 8 - SERVICES RENDERED

4 -�($#:#!=��
��1'1��1�(1

?78�0��1��#()$1@#�'F:!
�# 6.2 - FROM GOVERNMENT SERVICE

���
��-��

���

���


�%����
�$[��

1����
�G%�
!����W�

9 -�$1"(#�(1"�$1��
�1�(�" 9 - OTHER INCOME


	���
�G%�������%��H��	�����	
�����
��
���<��$[����$�����W�$[��������

THIS FORM IS ONLY VALID WHEN ACCOMPANIED BY PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE.
FOR THE PURPOSE OF PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE, IN THE PERIOD CONCERNED, OF THE ENTITY IDENTIFIED IN BOX I 
A CERTIFICATE ISSUED BY THE COMPETENT AUTHORITIES OF THE RESPECTIVE STATE OF RESIDENCE SHALL BE ATTACHED, WITHIN THE PROVISIONS 
OF ARTICLE 4 OF THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION, PROVING THE TAX LIABILITY.

1"(1���$�)!;$
��#'1�#"�J�,;!
���K)#����#���'#�=#����1�'$�,#��1�$1"
�+��
#��
"�#!7
'#$#� 1�1
(�"� �1� '$�,#� �#� $1"
�+��
#� �
"�#!&� ��� '1$����� 1�� �#)"#&� �#� 1�(
�#�1� 
�1�(
�
�#�#� ��� K)#�$�� 
� J�
9)�(�� �1$(
�
�#��� �1� $1"
�+��
#� �
"�#!� 1�
(
��� '1!#"� #)(�$
�#�1"� ���'1(1�(1"� ��� $1"'1(
,�� 1"(#��� �1�
$1"
�+��
#&� ��"� (1$��"� ��� #$(
*�� P7Q� �#� ���,1�BR�� '#$#� 1,
(#$� #� �)'!#� ($
:)(#BR�&� #(1"(#���� #� ")91
BR�� #� 
�'�"(�7

III PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO
PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE

#)(�$
�#�1� ($
:)(;$
#� 1� #�)#�1
$#� 0� #(
DSRI - Direção  de Serviços de Relações Internacionais

PEDIDO DE DISPENSA TOTAL OU PARCIAL DE RETENÇÃO NA FONTE
DO IMPOSTO PORTUGUÊS

PEDIDO EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E:
REQUEST MADE UNDER THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION BETWEEN PORTUGAL AND:
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2
COPY FOR THE BENEFICIARY OF THE INCOME

EXEMPLAR DESTINADO AO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO

MOD. 
21-RFI

�������	��
	���
��������
�������
�����������	�����
	���
�

NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NAME / BUSINESS NAME

�2t��)!��)�
)��!$���$�����<�����%�u����
���
��!
���
"�#!��$%�&������������	���

�
��'�$()*)+"��,���
����%�-���
POSTCODE
�.�
*��'�"(#!

CITY
LOCALIDADE

IDENTIFICAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER OF THE INCOME

�������)!)������
�����
$���$���
�

��h��%��$�	��$�������<������������$[������$����W���
�%����

II IDENTIFICAÇÃO DOS RENDIMENTOS
DESCRIPTION OF THE INCOME

1 - DIVIDENDS
1.1 - FROM SHARES

1 0��
,
�1���"
1.1 - DE AÇÕES

REPÚBLICA PORTUGUESA
�
�
"(J$
���#"��
�#�B#"

I

E-MAIL:
��$$1
��1!1($.�
��5

COUNTRY
'#�"

QUANTIDADE
NUMBER OF SHARES

ENTIDADE EMITENTE OU CÓDIGO ISIN
ISSUER OR ISIN CODE

1.2 - OTHER DIVIDENDS678�0�$1"(#�(1"��
,
�1���"

VALOR DA PARTICIPAÇÃO SOCIAL
VALUE OF THE PARTICIPATION

ENTIDADE PARTICIPADA
PARTICIPATED ENTITY

2 - INTEREST
2.1 - FROM DEBT SECURITIES

2�0�9)$�"
876�0��1�,#!�$1"���:
!
;$
�"�$1'$1"1�(#(
,�"��#���,
�#

VALOR NOMINAL
NOMINAL POSITION

DESIGNAÇÃO DO VALOR MOBILIÁRIO OU 
CÓDIGO ISIN

DESCRIPTION OF SECURITIES OR ISIN CODE

_________/_______/______
_________/_______/______

ENTIDADE EMITENTE
ISSUER

2.2 - OTHER INTEREST878�0�$1"(#�(1"�9)$�"

NATUREZA DOS CRÉDITOS
NATURE OF THE DEBT CLAIMS

_________/_______/______
_________/_______/______

DATA DA CONSTITUIÇÃO
(aaaa/mm/dd)

STARTING DATE
(yyyy/mm/dd)

VALOR DOS CRÉDITOS
VALUE OF THE DEBT CLAIMS

DATA DE AQUISIÇÃO
(aaaa/mm/dd)

ACQUISITION DATE
(yyyy/mm/dd)

3 - ROYALTIES3�0�$�<#!(
1"

NATUREZA DAS ROYALTIES
NATURE OF THE ROYALTIES

_________/_______/______
_________/_______/______

DATA DA CELEBRAÇÃO DO CONTRATO (aaaa/mm/dd)

DATE OF CONCLUSION OF THE CONTRACT (yyyy/mm/dd)

4 - INDEPENDENT PERSONAL SERVICES 5 -�($#:#!=���1'1��1�(1� 5 - INCOME FROM EMPLOYMENT

6 -�'1�">1"
?76�0��1��#()$1@#�'$
,#�#

6. - PENSIONS
6.1 - OTHER THAN FROM GOVERNMENT SERVICE

7 -�$1�)�1$#B>1"�'F:!
�#" 7 - INCOME FROM GOVERNMENT SERVICE

8 -�'$1"(#B>1"��1�"1$,
B�" 8 - SERVICES RENDERED

4 -�($#:#!=��
��1'1��1�(1

?78�0��1��#()$1@#�'F:!
�# 6.2 - FROM GOVERNMENT SERVICE

���
��-��

���

���


�%����
�$[��

1����
�G%�
!����W�

9 -�$1"(#�(1"�$1��
�1�(�" 9 - OTHER INCOME


	���
�G%�������%��H��	�����	
�����
��
���<��$[����$�����W�$[��������

THIS FORM IS ONLY VALID WHEN ACCOMPANIED BY PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE.
FOR THE PURPOSE OF PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE, IN THE PERIOD CONCERNED, OF THE ENTITY IDENTIFIED IN BOX I 
A CERTIFICATE ISSUED BY THE COMPETENT AUTHORITIES OF THE RESPECTIVE STATE OF RESIDENCE SHALL BE ATTACHED, WITHIN THE PROVISIONS 
OF ARTICLE 4 OF THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION, PROVING THE TAX LIABILITY.

1"(1���$�)!;$
��#'1�#"�J�,;!
���K)#����#���'#�=#����1�'$�,#��1�$1"
�+��
#��
"�#!7
'#$#� 1�1
(�"� �1� '$�,#� �#� $1"
�+��
#� �
"�#!&� ��� '1$����� 1�� �#)"#&� �#� 1�(
�#�1� 
�1�(
�
�#�#� ��� K)#�$�� 
� J�
9)�(�� �1$(
�
�#��� �1� $1"
�+��
#� �
"�#!� 1�
(
��� '1!#"� #)(�$
�#�1"� ���'1(1�(1"� ��� $1"'1(
,�� 1"(#��� �1�
$1"
�+��
#&� ��"� (1$��"� ��� #$(
*�� P7Q� �#� ���,1�BR�� '#$#� 1,
(#$� #� �)'!#� ($
:)(#BR�&� #(1"(#���� #� ")91
BR�� #� 
�'�"(�7

III PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO
PROOF OF THE BENEFICIAL OWNER'S STATE OF RESIDENCE

#)(�$
�#�1� ($
:)(;$
#� 1� #�)#�1
$#� 0� #(
DSRI - Direção  de Serviços de Relações Internacionais

PEDIDO DE DISPENSA TOTAL OU PARCIAL DE RETENÇÃO NA FONTE
DO IMPOSTO PORTUGUÊS

PEDIDO EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E:
REQUEST MADE UNDER THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION BETWEEN PORTUGAL AND:
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��������G%����%�������
	�	��
	���
���	�����K%�	���
�T����U�����
V�
���W��
X��	������	
�����������
���	���������������W���%�V�
����G%�������������������	���������������������

�	
��	��7���
��	�������G%�����������	
������������������W��
X�����������Y�������G%��G%�������U����
���������VX����%�
�����������Y�������
H�	������'���%Z��7

�� 
$�$�� $[�$� �� ��� �$[�� ��$�$�� �%��$�W��%� ��� 4�h� �� �
�� $[�� <���W������ �r���� �W� $[�� ������� ���$����%� ��� $[�
� W���� ��%� $[�$� $[�� ��W����$���� �����%�%� [���-
��� �
� ������$�+� �� W��$[��� %������� $[�$� $[�
� ������� �
� ��$� �WW��$�X���� ������$�%� r�$[� ���� ��������$� �
$�<��
[���$� ��� W�h�%� <�
�� 
�$��$�%� ��� ���$�\��+

DECLARAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS OU DO SEU REPRESENTANTE LEGAL
STATEMENT BY THE BENEFICIAL OWNER OR BY THE LEGAL REPRESENTATIVEVIII

!����

�$�

_____________/________/________

#��
���%��5
!�\��$���_

������####[��[���
��$���}}}}`33`���

"
Z���V�
��#%���
H�	�5
Nome
2�$[���=�%�
�\��$���_
Name

�%����5
��$��`��
�$���_

#�0�#�'$11��=1$�'�$�'1""�#"�"
�*)!#$1"�1�'�$�'1""�#"���!1(
,#"
A - TO BE FILLED IN BY INDIVIDUALS, COMPANIES AND ANY OTHER BODY OF PERSONS

QUESTIONÁRIO (A RESPONDER PELO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO)
QUESTIONS (TO BE ANSWERED BY THE BENEFICIAL OWNER)IV

6�0��
��-��	������U����
���������VX����%�
�����������Y�����'���%Z��\
1 - �������[�X������������$��
$�<��
[���$������	h�%�<�
��������$�\��d
8�0�'���
�
���������
�������
���	��������
	�	�����	�X�	�������	������	
������������������Z���
Z%����%��%���
�����6]^\
2 - ����������$�����$�����$[��
[��������$����W�$[��%�<$���
���W�������������������$�\���W�*ef���������d

:�0�#�'$11��=1$�SOMENTE '�$�'1""�#"�"
�*)!#$1"
:�0�TO BE FILLED IN ONLY BY INDIVIDUALS

_�0�'������������`�Z�������
�
��	��������
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���W�$[��������d
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������
��
����W�

6�0���������������
X
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�������X���������Z����%�������	���a��%��	
����
���&�X�
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    __________/________/________
�������
����
	�	�
��%��������$������$�

IDENTIFICATION OF THE FINANCIAL INTERMEDIARY NON RESIDENT IN PORTUGAL
IDENTIFICAÇÃO DO INTERMEDIÁRIO FINANCEIRO NÃO RESIDENTE EM PORTUGALV

NOME/DENOMINAÇÃO SOCIAL
NAME/BUSINESS NAME

POSTCODE
�.�
*��'�"(#!

���
��!
���
"�#!
TAX RESIDENCE

CITY
LOCALIDADE

COUNTRY
'#�"

��������$[������$����W���
�%����
�
����������	�����
	���
�

 IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER’S LEGAL REPRESENTATIVE
 IDENTIFICAÇÃO DO REPRESENTANTE LEGAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOSVII

NOME/DENOMINAÇÃO SOCIAL
NAME/BUSINESS NAME

�������	��
	���
��������
�������
��
��h��%��$�	��$�������<��������

1�������������
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________________________________________________________________________________________________________________________________  

________________________________________________________________________________________________________________________________

Sim  Yes                  ���  ����������������������

Sim  Yes                  ���  ����������������������

Sim  Yes                  ���  ����������������������

Sim  Yes                  ���  ����������������������

Sim  Yes                  ���  ����������������������

 IDENTIFICATION OF THE ENTITY RESIDENT IN PORTUGAL OBLIGED TO WITHHOLD TAX
 IDENTIFICAÇÃO DA ENTIDADE RESIDENTE EM PORTUGAL QUE SE ENCONTRA OBRIGADA A EFETUAR A RETENÇÃO NA FONTEVI

NOME/DENOMINAÇÃO SOCIAL
NAME/BUSINESS NAME

�������	��
	���
��������
�������
��
��h��%��$�	��$�������<��������
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EJEMPLAR DESTINADO A LA DSRI
EXEMPLAR DESTINADO À DSRI 1

MOD.
22-RFI

�������	��
	���
��������
�������
�����������	�����
	���
�NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NOMBRE/DENOMINACIÓN SOCIAL

DOMICILIO FISCAL (calle, numero y piso)
���
��!
���
"�#!��$%�&������������	��� �
��'�$()*)+"��,���
����%�-���

CODIGO POSTAL
�.�
*��'�"(#!

LOCALIDAD
LOCALIDADE

IDENTIFICAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICACIÓN DEL BENEFICIARIO EFECTIVO DE LOS RENDIMIENTOS

NIF Portugués (véanse instrucciones)

Numero �%��$�	����&����
����������%�����'
�%����
�%�����

PEDIDO DE REEMBOLSO DO IMPOSTO PORTUGUÊS SOBRE DIVIDENDOS DE AÇÕES E JUROS DE VALORES MOBILIÁRIOS REPRESENTATIVOS DE DÍVIDA, EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA EVITAR A 
DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E:
SOLICITUD DE DEVOLUCIÓN DEL IMPUESTO PORTUGUÉS SOBRE DIVIDENDOS DE ACCIONES E INTERESES DE VALORES MOBILIARIOS REPRESENTATIVOS DE LA DEUDA EN LOS TERMINOS DEL CON-
VENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICIÓN CELEBRADO ENTRE PORTUGAL Y:

REPÚBLICA PORTUGUESA
�
�
"(J$
���#"��
�#�B#"

#(� 0 � # % � � � 
 	 � 	 � � (� 
 U % � V � 
 � � � � # 	 % � � � 
 � �
DSRI - Direção  de Serviços de Relações Internacionais 
Av.� Eng.o� �%����� '��b���&� 8f� 0� PQ� � � � � 6]dd� 0� ]6_� � !
�U��� '�$()*#!

Te l : � _ u 6 7 8 6 7 _ f _ P 8 ] ] � F a x : � _ u 6 7 8 6 7 _ f _ P P 6 P � E - m a i l : � 	 � � 
 w � � 7 Z � X7 � �

I

CORREO ELECTRÓNICO:
��$$1
��1!1($.�
��5

PAIS
'#�"

AÑO DEL RENDIMIENTO
#���#�K)1�$1"'1
(#���"�$1��
�1�(�"

II

A - DIVIDENDOS
#�0��
,
�1���"

NIF DA ENTIDADE EMITENTE

NIF DE LA ENTIDAD EMISORA

CÓDIGO DO VALOR MOBILIÁRIO OU 
DESIGNAÇÃO

CÓDIGO DEL VALOR MOBILIARIO O 
DENOMINACIÓN

IDENTIFICAÇÃO DOS RENDIMENTOS E DOS VALORES DE IMPOSTO
IDENTIFICACIÓN DE LOS RENDIMIENTOS Y DE LOS IMPORTES DEL IMPUESTO

QUANTIDADE

CANTIDAD

(3)(1) (2)

DATA DE AQUISIÇÃO 
(aaaa/mm/dd)

FECHA DE ADQUISICIÓN
(aaaa/mm/dd)

(4)

DATA COLOCAÇÃO À 
DISPOSIÇÃO
(aaaa/mm/dd)

FECHA DE PERCEPCIÓN 
(aaaa/mm/dd)

(5)

VALOR BRUTO DOS 
DIVIDENDOS

IMPORTE ÍNTEGRO DE 
LOS DIVIDENDOS

(6)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

IMPORTE DEL IMPUESTO 
RETENIDO

(7)

VALOR DO IMPOSTO A 
REEMBOLSAR

IMPORTE DEL IMPUESTO 
A DEVOLVER

(8)

B - INTERESES
:�0�9)$�"

NIF DA ENTIDADE EMITENTE

NIF DE LA ENTIDAD EMISORA

CÓDIGO DO VALOR MOBILIÁRIO OU 
DESIGNAÇÃO

CÓDIGO DEL VALOR MOBILIARIO O 
DENOMINACIÓN

VALOR
NOMINAL

VALOR
NOMINAL

(3)(1) (2)

DATA DE AQUISIÇÃO 
(aaaa/mm/dd)

FECHA DE ADQUISICIÓN
(aaaa/mm/dd)

(4)

DATA DE VENCIMENTO 
DOS JUROS 
(aaaa/mm/dd)

FECHA DE VENCIMENTO 
DE LOS  INTERESES

(aaaa/mm/dd)
(5)

VALOR BRUTO DOS 
JUROS

IMPORTE ÍNTEGRO DE 
LOS INTERESES

(6)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

IMPORTE DEL IMPUES-
TO RETENIDO

(7)

VALOR DO IMPOSTO A 
REEMBOLSAR

IMPORTE DEL IMPUESTO 
A DEVOLVER

(8)

SE DECLARA QUE LA ENTIDAD IDENTIFICADA EN EL CUADRO I ES TENEDORA DE LAS ACCIONES /VALORES MOBILIARIOS REPRESENTATIVOS DE LA DEUDA CONTENIDOS EN EL CUADRO II, EN EL PERÍODO AL QUE SE REFIERE. ASÍMISMO SE DE-
CLARA QUE LOS IMPORTES DEL IMPUESTO CONTENIDOS EN EL CUADRO” II” HAN SIDO INGRESADOS CON EL IMPRESO NUMERO  ______________, DE FECHA___/___/____ Y NUMERO ______________, DE FECHA___/___/____.
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DECLARAÇÃO DO INTERMEDIÁRIO FINANCEIRO RESIDENTE EM PORTUGAL
DECLARACIÓN DEL INTERMEDIARIO FINANCIERO RESIDENTE EN PORTUGALIII

����[�����
���������
��
���<��`�%���������&��
�����_

!����
Localidad:

xxxxxxxxxxxxx[xxxxxxxx[xxxxxxxx

������####[��[���
Fecha (AAAA/MM/DD)

�%����5
En calidad de:

�
�
NIF:

#��
���%��5
Firma:

"
Z���V�
��#%���
H�	�5�����
Signatario Autorizado : Nombre

PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO
PRUEBA DE LA RESIDENCIA FISCAL DEL BENEFICIARIO EFECTIVOIV

ESTE FORMULARIO SÓLO ES VÁLIDO CUANDO ESTÁ ACOMPAÑADO POR LA PRUEBA DE RESIDENCIA FISCAL EN LOS TÉRMINOS ESTABLECIDOS EN EL CUADRO IV DEL FORMULARIO
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO IV DO FORMULÁRIO

PARA EL PROPÓSITO DE LA PRUEBA DE LA RESIDENCIA FISCAL SE ADJUNTA A ESTE FORMULARIO, EL CERTIFICADO DE RESIDENCIA FISCAL EXPEDIDO POR LAS AUTORIDADES COMPETENTES DEL ESTADO DE RESIDENCIA, CERTIFICANDO QUE LA 
ENTIDAD IDENTIFICADA EN EL CUADRO I ES RESIDENTE FISCAL EN LOS TÉRMINOS DEL ARTÍCULO 4 DE LA CONVENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICIÓN, EN EL PERÍODO AFECTADO, DONDE SE ENCUENTRA SUJETO AL IMPUESTO SOBRE LA RENTA.
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EJEMPLAR DESTINADO AL BENEFICIARIO DE LA RENTA
EXEMPLAR DESTINADO AO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO

2

MOD.
22-RFI

�������	��
	���
��������
�������
�����������	�����
	���
�NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NOMBRE/DENOMINACIÓN SOCIAL

DOMICILIO FISCAL (calle, numero y piso)
���
��!
���
"�#!��$%�&������������	��� �
��'�$()*)+"��,���
����%�-���

CODIGO POSTAL
�.�
*��'�"(#!

LOCALIDAD
LOCALIDADE

IDENTIFICAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICACIÓN DEL BENEFICIARIO EFECTIVO DE LOS RENDIMIENTOS

NIF Portugués (véanse instrucciones)

Numero �%��$�	����&����
����������%�����'
�%����
�%�����

PEDIDO DE REEMBOLSO DO IMPOSTO PORTUGUÊS SOBRE DIVIDENDOS DE AÇÕES E JUROS DE VALORES MOBILIÁRIOS REPRESENTATIVOS DE DÍVIDA, EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA EVITAR A 
DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E:
SOLICITUD DE DEVOLUCIÓN DEL IMPUESTO PORTUGUÉS SOBRE DIVIDENDOS DE ACCIONES E INTERESES DE VALORES MOBILIARIOS REPRESENTATIVOS DE LA DEUDA EN LOS TERMINOS DEL CON-
VENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICIÓN CELEBRADO ENTRE PORTUGAL Y:

REPÚBLICA PORTUGUESA
�
�
"(J$
���#"��
�#�B#"

#(� 0 � # % � � � 
 	 � 	 � � (� 
 U % � V � 
 � � � � # 	 % � � � 
 � �
DSRI - Direção  de Serviços de Relações Internacionais 
Av.� Eng.o� �%����� '��b���&� 8f� 0� PQ� � � � � 6]dd� 0� ]6_� � !
�U��� '�$()*#!

Te l : � _ u 6 7 8 6 7 _ f _ P 8 ] ] � F a x : � _ u 6 7 8 6 7 _ f _ P P 6 P � E - m a i l : � 	 � � 
 w � � 7 Z � X7 � �

I

CORREO ELECTRÓNICO:
��$$1
��1!1($.�
��5

PAIS
'#�"

AÑO DEL RENDIMIENTO
#���#�K)1�$1"'1
(#���"�$1��
�1�(�"

II

A - DIVIDENDOS
#�0��
,
�1���"

NIF DA ENTIDADE EMITENTE

NIF DE LA ENTIDAD EMISORA

CÓDIGO DO VALOR MOBILIÁRIO OU 
DESIGNAÇÃO

CÓDIGO DEL VALOR MOBILIARIO O 
DENOMINACIÓN

IDENTIFICAÇÃO DOS RENDIMENTOS E DOS VALORES DE IMPOSTO
IDENTIFICACIÓN DE LOS RENDIMIENTOS Y DE LOS IMPORTES DEL IMPUESTO

QUANTIDADE

CANTIDAD

(3)(1) (2)

DATA DE AQUISIÇÃO 
(aaaa/mm/dd)

FECHA DE ADQUISICIÓN
(aaaa/mm/dd)

(4)

DATA COLOCAÇÃO À 
DISPOSIÇÃO
(aaaa/mm/dd)

FECHA DE PERCEPCIÓN 
(aaaa/mm/dd)

(5)

VALOR BRUTO DOS 
DIVIDENDOS

IMPORTE ÍNTEGRO DE 
LOS DIVIDENDOS

(6)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

IMPORTE DEL IMPUESTO 
RETENIDO

(7)

VALOR DO IMPOSTO A 
REEMBOLSAR

IMPORTE DEL IMPUESTO 
A DEVOLVER

(8)

B - INTERESES
:�0�9)$�"

NIF DA ENTIDADE EMITENTE

NIF DE LA ENTIDAD EMISORA

CÓDIGO DO VALOR MOBILIÁRIO OU 
DESIGNAÇÃO

CÓDIGO DEL VALOR MOBILIARIO O 
DENOMINACIÓN

VALOR
NOMINAL

VALOR
NOMINAL

(3)(1) (2)

DATA DE AQUISIÇÃO 
(aaaa/mm/dd)

FECHA DE ADQUISICIÓN
(aaaa/mm/dd)

(4)

DATA DE VENCIMENTO 
DOS JUROS 
(aaaa/mm/dd)

FECHA DE VENCIMENTO 
DE LOS  INTERESES

(aaaa/mm/dd)
(5)

VALOR BRUTO DOS 
JUROS

IMPORTE ÍNTEGRO DE 
LOS INTERESES

(6)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

IMPORTE DEL IMPUES-
TO RETENIDO

(7)

VALOR DO IMPOSTO A 
REEMBOLSAR

IMPORTE DEL IMPUESTO 
A DEVOLVER

(8)

SE DECLARA QUE LA ENTIDAD IDENTIFICADA EN EL CUADRO I ES TENEDORA DE LAS ACCIONES /VALORES MOBILIARIOS REPRESENTATIVOS DE LA DEUDA CONTENIDOS EN EL CUADRO II, EN EL PERÍODO AL QUE SE REFIERE. ASÍMISMO SE DE-
CLARA QUE LOS IMPORTES DEL IMPUESTO CONTENIDOS EN EL CUADRO” II” HAN SIDO INGRESADOS CON EL IMPRESO NUMERO  ______________, DE FECHA___/___/____ Y NUMERO ______________, DE FECHA___/___/____.
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�#��"����K)#�$��

���$#��1�($1*)1"�'1!#�*)
#��7Q�xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx&��1�xxx[xxx[xxxx�1��7Q�xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx&��1�xxx[xxx[xxxx7

DECLARAÇÃO DO INTERMEDIÁRIO FINANCEIRO RESIDENTE EM PORTUGAL
DECLARACIÓN DEL INTERMEDIARIO FINANCIERO RESIDENTE EN PORTUGALIII

����[�����
���������
��
���<��`�%���������&��
�����_

!����
Localidad:

xxxxxxxxxxxxx[xxxxxxxx[xxxxxxxx

������####[��[���
Fecha (AAAA/MM/DD)

�%����5
En calidad de:

�
�
NIF:

#��
���%��5
Firma:

"
Z���V�
��#%���
H�	�5�����
Signatario Autorizado : Nombre

PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO
PRUEBA DE LA RESIDENCIA FISCAL DEL BENEFICIARIO EFECTIVOIV

ESTE FORMULARIO SÓLO ES VÁLIDO CUANDO ESTÁ ACOMPAÑADO POR LA PRUEBA DE RESIDENCIA FISCAL EN LOS TÉRMINOS ESTABLECIDOS EN EL CUADRO IV DEL FORMULARIO
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO IV DO FORMULÁRIO

PARA EL PROPÓSITO DE LA PRUEBA DE LA RESIDENCIA FISCAL SE ADJUNTA A ESTE FORMULARIO, EL CERTIFICADO DE RESIDENCIA FISCAL EXPEDIDO POR LAS AUTORIDADES COMPETENTES DEL ESTADO DE RESIDENCIA, CERTIFICANDO QUE LA 
ENTIDAD IDENTIFICADA EN EL CUADRO I ES RESIDENTE FISCAL EN LOS TÉRMINOS DEL ARTÍCULO 4 DE LA CONVENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICIÓN, EN EL PERÍODO AFECTADO, DONDE SE ENCUENTRA SUJETO AL IMPUESTO SOBRE LA RENTA.
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IDENTIFICACIÓN DEL INTERMEDIARIO FINANCIERO NO RESIDENTE EN PORTUGAL
 IDENTIFICAÇÃO DO INTERMEDIÁRIO FINANCEIRO NÃO RESIDENTE EM PORTUGALVI

NOME/DENOMINAÇÃO SOCIAL
 NOMBRE/ DENOMINACIÓN SOCIAL

CÓDIGO POSTAL
�.�
*��'�"(#!

���
��!
���
"�#!
DOMICILIO FISCAL

LOCALIDAD 
LOCALIDADE

PAÍS 
'#�"

�����%�����'
�%����
�%�����
�
����������	�����
	���
�

CUESTIONARIO (A CUMPLIMENTAR POR EL BENEFICIARIO DEL RENDIMIENTO)
 QUESTIONÁRIO (A RESPONDER PELO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO)V
#�0�#�'$11��=1$�'�$�'1""�#"�"
�*)!#$1"�1�'�$�'1""�#"���!1(
,#"
A - A CUMPLIMENTAR POR PERSONAS FÍSICAS Y PERSONAS  JURÍDICAS
6�0��
��-��	������U����
���������VX����%�
�����������Y�����'���%Z��\�
*�(�c��
�����%������
$�<��������$����������$����<�
��	^��������$�\��d
8�0�'���
�
���������
�������
���	��������
	�	�����	�X�	�������	������	
������������������Z���
Z%����%��%���
�����6]^\
,�(�c���$����������������$���
������%�������$�%�%�%��%����%��������$����������������$�^���\������
�����������*efd

_�0�'������������`�Z�������
�
��	��������
	�	�����	�X�	�������	������	
������\
g�(�c���$����������
�&�\���
�
������
�%�������$�%�%�%��%����%����
����%�����$�
d

:�0�#�'$11��=1$�SOMENTE�'�$�'1""�#"�"
�*)!#$1"
B - A CUMPLIMENTAR SÓLO POR PERSONAS FÍSICAS
6�0���������
X
�����G%��������	
�������W�������Z����%�������	���a��%��	
����
���&����
	
%����'���%Z��\�
*�(�c)������V�����Q���������$��W�����\�%��������
$����
��%�
��
���&�����
�%�&�������$�\��d

1�������������
X�&�
�	
G%�����������	��	
���	��������k��
�
)����
���	���$�X�����%�Q�������������%��%'�
�%��������������

8�0��
��-��	��b�U
��������������������'���%Z��\����

1�������������
X�&�
�	
G%������	�����
,�(�c������%�����������������$��������$�\��d

)����
���	���$�X���
�V�����
��%��������������������������������������������������������������������������������������������������������
_�0�
�	
G%�����%��	����	������
�������####[��[����xxxxxxxxx[xxxxx[xxxxx����������������
����
	�	��xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

3 - Indique su fecha de nacimiento (AAAA/MM/DD) _________/_____/_____       y su nacionalidad  ________________________________________________

1�������������
X�&�
�	
G%����������
	�	��������������������Z����������������	�������
)�������
���	���$�X�����%�Q��������$�%�%������������$�^�������
���%���$�
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx�
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

1�������������
X�&������
�G%�
)����
���	���$�X����
����	Q��
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx��
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Sim  Si                 ���� No
                      

IDENTIFICACIÓN DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL BENEFICIARIO EFECTIVO  DE LOS RENDIMIENTOS
 IDENTIFICAÇÃO DO REPRESENTANTE LEGAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOSVIII
NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NOMBRE/ DENOMINACIÓN SOCIAL

�������	��
	���
��������
�������
��
NIF

Sim  Si                 ���� No
                      

Sim  Si                 ���� No
                      

Sim  Si                 ���� No
                      

Sim  Si                  ���� No
                      

DECLARACIÓN DEL BENEFICIARIO DE LOS RENDIMIENTOS O DE SU REPRESENTANTE LEGAL
 DECLARAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS OU DO SEU REPRESENTANTE LEGALIX

87���������G%����%�������
	�	��
	���
���	�����K%�	���
�T����U�����
V�
���W��
X��	������	
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��������W���%�V�
�&������	�������������	���������������������
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��	��7���
��	�������
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������������������W��
X�����������Y�������G%��G%�������U����
���������VX����%�
�����������Y�������
H�	������'���%Z��7

!����
Localidad

������####[��[���
Fecha (AAAA/MM/DD)                   /            /        

Nome
Nombre

�%����
En calidad de 

,+���������Q���
���������$�%�%�
�V���%�����������%������
�����<���	��������W��$�X��%����
����%�����$�
����$���%�
�������W�����������
���%��������$�
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���
�������$�
����$���%�
����#�+���������
�%��Y
��Q���%��[�
����%�����$�
�����
$Y���W��$�
������\]���
$�<��������$�����������$����<�
��	^��������$�\��+

"
Z���V�
��#%���
H�	�
Signatario autorizado

#��
���%��
Firma

67�"��
�
��������������
��������U�����	��
�����������%Z%������
	�����W�����������%���Z�����������XT��	�������W�����
��U���V�
�����W��%����������������U���V�
��������
:#���	�	
Z���	������	��
a�#%���
	�	��(�
U%�V�
���#(������%Z%���7�����%����
��	�����%�
������a�#(�	��
:#���	�	
Z��&����
���G%������������������	����Z�������	������U�������g���W��%�	��X
���b�G%�7
*+�����������
��$��
�����$��Q����������<��
��%��������
$�����$�\�#
���$���%��������W���$����
����\������$���
W��������<��������
��������������������$��<����������������42�����	�<���%������%����
���2�$���%�%���
�������$�\��
���2��+�)����
������%������������&�������2��%����42�����	�<��������$��Q��������\��%�������<��
��
�������
����%���$���[�Q��+

_7���������G%�������
�����	��G%��������	��`�
��������������W��
	�����������67���#(��������
	����	�������	��	��G%��G%�����������U
�
	�	��G%��������	���
���������
���	��������
X��
�����k��
�7
�����������g��	������	��a�#(�����W��
	��������U���V�
�&�������U��������V��W��%�	������XT��	���b�G%�������
	�����������	����������������	��K%�	���
7
g+���������Q���
���������%���%��Q����%�
��#
�%���W��$��%�����%��&
�$������������$��<������������2��Q��%���h�����%��%������Q�������
���
�<���%�%��������$�����%�
$����%��������$�+
)����
��%�����%������%�����\��������$��<������������%�X�����&��
��[��Y������[�Q�������$�%�������%������&����W���%�����������%����+

DECLARACIÓN DE LA  ENTIDAD RESIDENTE EN PORTUGAL OBLIGADA A EFECTUAR LA RETENCIÓN DE IMPUESTO EN LA FUENTE
 DECLARAÇÃO DA ENTIDADE RESIDENTE EM PORTUGAL QUE SE ENCONTRA OBRIGADA A EFETUAR A RETENÇÃO NA FONTEVII

NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NOMBRE/DENOMINACIÓN SOCIAL

�����������G%�������
	�	��
	���
���	�����K%�	���
��%W��
%�������	
�����������
���	������K%�	���

���G%���������������	��
����������
	��
�	
��	������������
K%�	���W����������Z%��������Z%
���7Q�xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx&�	���xxx[xxx[xxxx����7Q�xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx&�	���xxx[xxx[xxxx7
!��%�������Q��������$�%�%��%��$�	��%�����������%���m�n�[���<$���%����
����%�����$�
�Q������
$������������%��������Q�����
������$�
�%��������
$����$���%����%���%�
����
el mismo cuadro han sido ingresados con el impreso numero  _________________________, de fecha  ___/___/____ y  numero  _________________________, 
de fecha  ___/___/____.

LOCAL
LOCALIDAD  

�#(#
FECHA

�
�
NIF

"
*�#(;$
��#)(�$
@#��
SIGNATARIO AUTORIZADO

�)�BR�
EN CALIDAD DE

#""
�#()$#
FIRMA

ESTE FORMULARIO SÓLO ES VÁLIDO CUANDO ESTÁ ACOMPAÑADO POR LA PRUEBA DE RESIDENCIA FISCAL EN LOS TÉRMINOS ESTABLECIDOS EN EL CUADRO IV DEL FORMULARIO
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO IV DO FORMULÁRIO
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QUADRO  I
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INSTRUCCIONES

Este impreso se destina a solicitar la devolución del impuesto portugués sobre dividendos de acciones e intereses de 
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de impuesto, a menos que se haya previsto otro plazo en el Convenio.
 
La solicitud de reembolso solo se considerará entregada cuando el formulario, completo y correctamente llenado, esté acompañado 
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la parte de atrás de las dos primeras.
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II

PEDIDO DE REEMBOLSO DO IMPOSTO PORTUGUÊS SOBRE DIVIDENDOS DE AÇÕES E JUROS DE VALORES MOBILIÁRIOS REPRESENTATIVOS DE DÍVIDA, EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA EVITAR A 
DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E:
CLAIM FOR REPAYMENT OF PORTUGUESE TAX ON DIVIDENDS FROM SHARES AND INTEREST FROM DEBT SECURITIES, UNDER THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION BE-
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POSITION
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DATA DE AQUISIÇÃO 
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WE CERTIFY THAT THE ENTITY IDENTIFIED IN BOX I HELD THE SHARES/DEBT SECURITIES IDENTIFIED IN BOX II DURING THE REFERRED PERIOD. WE FURTHER CERTIFY THAT THE AMOUNTS OF WITHHOLDING TAX INDICATED IN BOX II WERE DELIV-
ERED BY THE REMITTANCE FORM N.º______________, OF ___/___/____ AND FORM N.º ______________, OF ___/___/____.
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PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO
PROOF OF RESIDENCE FOR TAX PURPOSES OF THE BENEFICIAL OWNER 

FOR PURPOSE OF PROOF OF THE TAX RESIDENCE IS ATTACHED TO THIS FORM, CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE ISSUED BY THE COMPETENT AUTHORITIES OF THE CONTRACTING STATE, CERTIFYING THAT THE ENTITY IDENTIFIED 
IN BOX I WAS RESIDENT FOR TAX PURPOSES UNDER THE TERMS OF ARTICLE 4 OF THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION, IN THE PERIOD CONCERNED, AND WAS LIABLE TO INCOME TAX. 
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COPY FOR THE BENEFICIARY OF THE INCOME
EXEMPLAR DESTINADO AO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO
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MOD.
22-RFI
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LOCALIDADE

IDENTIFICAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER OF THE INCOME
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II

PEDIDO DE REEMBOLSO DO IMPOSTO PORTUGUÊS SOBRE DIVIDENDOS DE AÇÕES E JUROS DE VALORES MOBILIÁRIOS REPRESENTATIVOS DE DÍVIDA, EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA EVITAR A 
DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E:
CLAIM FOR REPAYMENT OF PORTUGUESE TAX ON DIVIDENDS FROM SHARES AND INTEREST FROM DEBT SECURITIES, UNDER THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION BE-
TWEEN PORTUGAL AND:

A - DIVIDENDS
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IDENTIFICAÇÃO DOS RENDIMENTOS E DOS VALORES DE IMPOSTO
IDENTIFICATION OF THE INCOME AND OF THE TAX AMOUNTS
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DATA DE AQUISIÇÃO 
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ACQUISITION DATE
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VALOR BRUTO DOS 
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GROSS DIVIDENDS
(6)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

TAX WITHHELD
(7)

VALOR DO IMPOSTO A 
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TAX TO BE REPAID
(8)

B - INTEREST
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POSITION
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DATA DE AQUISIÇÃO 
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ACQUISITION DATE
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DATA DE VENCIMENTO 
DOS JUROS 

(aaaa/mm/dd)
PAYABLE DATE
(yyyy/mm/dd)

(5)

VALOR BRUTO DOS 
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GROSS INTEREST

(6)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

TAX WITHHELD

(7)

VALOR DO IMPOSTO A 
REEMBOLSAR

TAX TO BE REPAID

(8)

WE CERTIFY THAT THE ENTITY IDENTIFIED IN BOX I HELD THE SHARES/DEBT SECURITIES IDENTIFIED IN BOX II DURING THE REFERRED PERIOD. WE FURTHER CERTIFY THAT THE AMOUNTS OF WITHHOLDING TAX INDICATED IN BOX II WERE DELIV-
ERED BY THE REMITTANCE FORM N.º______________, OF ___/___/____ AND FORM N.º ______________, OF ___/___/____.
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DECLARAÇÃO DO INTERMEDIÁRIO FINANCEIRO RESIDENTE EM PORTUGAL
STATEMENT BY THE FINANCIAL INTERMEDIARY RESIDENT IN PORTUGALIII
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PROOF OF RESIDENCE FOR TAX PURPOSES OF THE BENEFICIAL OWNER 

FOR PURPOSE OF PROOF OF THE TAX RESIDENCE IS ATTACHED TO THIS FORM, CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE ISSUED BY THE COMPETENT AUTHORITIES OF THE CONTRACTING STATE, CERTIFYING THAT THE ENTITY IDENTIFIED 
IN BOX I WAS RESIDENT FOR TAX PURPOSES UNDER THE TERMS OF ARTICLE 4 OF THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION, IN THE PERIOD CONCERNED, AND WAS LIABLE TO INCOME TAX. 
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IDENTIFICATION OF THE FINANCIAL INTERMEDIARY NON RESIDENT IN PORTUGAL
 IDENTIFICAÇÃO DO INTERMEDIÁRIO FINANCEIRO NÃO RESIDENTE EM PORTUGALVI
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 IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER’S LEGAL REPRESENTATIVE
 IDENTIFICAÇÃO DO REPRESENTANTE LEGAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOSVIII
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 STATEMENT BY THE BENEFICIAL OWNER OR BY THE LEGAL REPRESENTATIVE
 DECLARAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS OU DO SEU REPRESENTANTE LEGALIX
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 STATEMENT BY THE ENTITY RESIDENT IN PORTUGAL OBLIGED TO WITHHOLD TAX
 DECLARAÇÃO DA ENTIDADE RESIDENTE EM PORTUGAL QUE SE ENCONTRA OBRIGADA A EFETUAR A RETENÇÃO NA FONTEVII
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CUESTIONARIO (A CUMPLIMENTAR POR EL BENEFICIARIO DEL RENDIMIENTO)
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ESTE FORMULARIO SÓLO ES VÁLIDO CUANDO ESTÁ ACOMPAÑADO POR LA PRUEBA DE RESIDENCIA FISCAL EN LOS TÉRMINOS ESTABLECIDOS EN EL CUADRO III DEL FORMULARIO
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO III DO FORMULÁRIO
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FOR PURPOSE OF PROOF OF THE TAX RESIDENCE IS ATTACHED TO THIS FORM, CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE ISSUED BY THE COMPETENT AUTHORITIES OF THE CONTRACTING 
STATE, CERTIFYING THAT THE ENTITY IDENTIFIED IN BOX I WAS RESIDENT FOR TAX PURPOSES UNDER THE TERMS OF ARTICLE 4 OF THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF 
DOUBLE TAXATION, IN THE PERIOD CONCERNED, AND WAS LIABLE TO INCOME TAX.
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QUESTIONS (TO BE ANSWERED BY THE BENEFICIAL OWNER)
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INSTRUÇÕES DE PREENCHIMENTO
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MOD.
24-RFI

EJEMPLAR DESTINADO A LA DSRI
EXEMPLAR DESTINADO À DSRI

1

II IDENTIFICAÇÃO DOS RENDIMENTOS E DOS VALORES DE IMPOSTO
IDENTIFICACIÓN DEL RENDIMIENTO Y DE LOS IMPORTES DEL IMPUESTO

REPÚBLICA PORTUGUESA
MINISTÉRIO DAS FINANÇAS

AT -  Au to r i dade  Tr i bu tá r i a  e  Aduane i ra
DSRI - Direção  de Serviços de Relações Internacionais 
Av.a Eng.o Duarte Pacheco, 28 - 4º     1099 - 013  Lisboa PORTUGAL

Te l :  351 .21 .3834200  Fax:  351 .21 .3834414  E-mai l :  ds r i@a t .gov.p t

DESCRIÇÃO DOS RENDIMENTOS

IDENTIFICACIÓN  DEL
RENDIMIENTO

(1)

DATA DA CELEBRAÇÃO 
DO CONTRATO
(AAAA/MM/DD)

FECHA DEL CONTRATO    
(AAAA/MM/DD)

(2)

DATA DO 
VENCIMENTO,

PAGAMENTO OU
COLOCAÇÃO À

DISPOSIÇÃO
(AAAA/MM/DD)

FECHA DEL VENCIMEN-
TO O PERCEPCIÓN DE 

LA RENTA
(AAAA/MM/DD)

VALOR BRUTO DO 
RENDIMENTO

IMPORTE ÍNTEGRO DEL 
RENDIMIENTO

(4)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

IMPORTE DEL IMPUES-
TO RETENIDO

(5)

VALOR DO IMPOSTO A 
REEMBOLSAR

IMPORTE DEL IMPUESTO
 A DEVOLVER

(6)(3)

PRUEBA DE LA RESIDENCIA FISCAL DEL BENEFICIARIO EFECTIVO
PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVOIII

PARA EFEITOS DE PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DA ENTIDADE IDENTIFICADA NO QUADRO I É ANEXADO A ESTE FORMULÁRIO, CERTIFICADO DE RESIDÊNCIA FISCAL 
EMITIDO PELAS AUTORIDADES COMPETENTES DO ESTADO DE RESIDÊNCIA, NOS TERMOS DO ARTIGO 4.º DA CONVENÇÃO PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO, 
CERTIFICANDO A SUA RESIDÊNCIA PARA EFEITOS FISCAIS, NO PERÍODO EM CAUSA, E A SUJEIÇÃO A IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO.

PARA EL PROPÓSITO DE LA PRUEBA DE LA RESIDENCIA FISCAL SE ADJUNTA A ESTE FORMULARIO, EL CERTIFICADO DE RESIDENCIA FISCAL EXPEDIDO 
POR LAS AUTORIDADES COMPETENTES DEL ESTADO DE RESIDENCIA, CERTIFICANDO QUE LA ENTIDAD IDENTIFICADA EN EL CUADRO I ES RESIDENTE 
FISCAL EN LOS TÉRMINOS DEL ARTÍCULO 4 DE LA CONVENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICIÓN, EN EL PERÍODO AFECTADO, DONDE SE ENCUENTRA 
SUJETO AL IMPUESTO SOBRE LA RENTA.
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NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NOMBRE / DENOMINACIÓN SOCIAL

����������	
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�����������������
��
DOMICÍLIO FISCAL (Rua, número e andar)

�
��'�$()*)+"��,���
����%�-���
CÓDIGO POSTAL
CÓDIGO POSTAL

LOCALIDAD
LOCALIDADE

 IDENTIFICAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
IDENTIFICACIÓN DEL BENEFICIARIO EFECTIVO DE LA RENTA
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�������%���%��$�	����&����
����������%�����'
�%����
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I

CORREO ELECTRÓNICO:
CORREIO ELETRÓNICO:

PAÍS
PAÍS

PEDIDO DE REEMBOLSO DO IMPOSTO PORTUGUÊS SOBRE OUTROS RENDIMENTOS EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA 
EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E _____________________________________________________________________ 

SOLICITUD DE DEVOLUCIÓN DEL IMPUESTO PORTUGUÉS SOBRE OTROS RENDIMIENTOS EN LOS TERMINOS DEL CON-
VENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICIÓN CELEBRADO ENTRE PORTUGAL Y______________________________________

AÑO DEL RENDIMIENTO
ANO A QUE RESPEITAM OS RENDIMENTOS

ESTE FORMULARIO SÓLO ES VÁLIDO CUANDO ESTÁ ACOMPAÑADO POR LA PRUEBA DE RESIDENCIA FISCAL EN LOS TÉRMINOS ESTABLECIDOS EN EL CUADRO III DEL FORMULARIO
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO III DO FORMULÁRIO

TOTAL
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PARA EL PROPÓSITO DE LA PRUEBA DE LA RESIDENCIA FISCAL SE ADJUNTA A ESTE FORMULARIO, EL CERTIFICADO DE RESIDENCIA FISCAL EXPEDIDO 
POR LAS AUTORIDADES COMPETENTES DEL ESTADO DE RESIDENCIA, CERTIFICANDO QUE LA ENTIDAD IDENTIFICADA EN EL CUADRO I ES RESIDENTE 
FISCAL EN LOS TÉRMINOS DEL ARTÍCULO 4 DE LA CONVENIO PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICIÓN, EN EL PERÍODO AFECTADO, DONDE SE ENCUENTRA 
SUJETO AL IMPUESTO SOBRE LA RENTA.
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IDENTIFICACIÓN DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL BENEFICIARIO EFECTIVO DE LOS RENDIMIENTOS
 IDENTIFICAÇÃO DO REPRESENTANTE LEGAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOSVI
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ESTE FORMULARIO SÓLO ES VÁLIDO CUANDO ESTÁ ACOMPAÑADO POR LA PRUEBA DE RESIDENCIA FISCAL EN LOS TÉRMINOS ESTABLECIDOS EN EL CUADRO III DEL FORMULARIO
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO III DO FORMULÁRIO

QUESTIONS (TO BE ANSWERED BY THE BENEFICIAL OWNER)
 QUESTIONÁRIO (A RESPONDER PELO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO)IV
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de impuesto, a menos que se haya previsto otro plazo en el Convenio.
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COPY FOR DSRI
EXEMPLAR DESTINADO À DSRI

1

MOD.
24-RFI

II IDENTIFICAÇÃO DOS RENDIMENTOS E DOS VALORES DE IMPOSTO
IDENTIFICATION OF THE INCOME AND OF THE TAX AMOUNTS 

REPÚBLICA PORTUGUESA
MINISTÉRIO DAS FINANÇAS

AT -  Au to r i dade  Tr i bu tá r i a  e  Aduane i ra
DSRI - Direção  de Serviços de Relações Internacionais 
Av.a Eng.o Duarte Pacheco, 28 - 4º     1099 - 013  Lisboa PORTUGAL

Te l :  351 .21 .3834200  Fax:  351 .21 .3834414  E-mai l :  ds r i@a t .gov.p t

DESCRIÇÃO DOS RENDIMENTOS

DESCRIPTION  OF THE INCOME

(1)

DATA DA CELEBRAÇÃO 
DO CONTRATO
(AAAA/MM/DD)

DATE OF CONCLUSION 
OF THE CONTRACT

(YYYY/MM/DD)

(2)

DATA DO 
VENCIMENTO,

PAGAMENTO OU
COLOCAÇÃO À

DISPOSIÇÃO
(AAAA/MM/DD)

PAYABLE DATE
(YYYY/MM/DD)

VALOR BRUTO DO 
RENDIMENTO

GROSS INCOME

(4)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

TAX WITHHELD

(5)

VALOR DO IMPOSTO A 
REEMBOLSAR

TAX TO BE REPAID

(6)(3)

PROOF OF RESIDENCE FOR TAX PURPOSES OF THE BENEFICIAL OWNER
PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVOIII

PARA EFEITOS DE PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DA ENTIDADE IDENTIFICADA NO QUADRO I É ANEXADO A ESTE FORMULÁRIO, CERTIFICADO DE RESIDÊNCIA FISCAL 
EMITIDO PELAS AUTORIDADES COMPETENTES DO ESTADO DE RESIDÊNCIA, CERTIFICANDO A SUA RESIDÊNCIA PARA EFEITOS FISCAIS NOS TERMOS DO ARTIGO 4.º DA 
CONVENÇÃO PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO, NO PERÍODO EM CAUSA, E A SUJEIÇÃO A IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO.
consultar observações prévias das instruções de preenchimento

FOR PURPOSE OF PROOF OF THE TAX RESIDENCE IS ATTACHED TO THIS FORM, CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE ISSUED BY THE COMPETENT AUTHORITIES 
OF THE CONTRACTING STATE, CERTIFYING THAT THE ENTITY IDENTIFIED IN BOX I WAS RESIDENT FOR TAX PURPOSES UNDER THE TERMS OF ARTICLE 4 
OF THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION, IN THE PERIOD CONCERNED, AND WAS LIABLE TO INCOME TAX. 
see preliminary observations on instructions for completion

�������	��
	���
��������
�������
�����������	�����
	���
�

NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NAME / BUSINESS NAME

�2t��)!��)�
)��!$���$�����<�����%�u����
DOMICÍLIO FISCAL (Rua, número e andar)

NIF PORTUGUÊS (Ver instruções)
POSTCODE
CÓDIGO POSTAL

CITY
LOCALIDADE

 IDENTIFICAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
 IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER OF THE INCOME

Portuguese TIN (See instructions)

��h��%��$�	��$�������<������������$[������$����W���
�%����

I

E-MAIL:
CORREIO ELETRÓNICO:

COUNTRY
PAÍS

PEDIDO DE REEMBOLSO DO IMPOSTO PORTUGUÊS SOBRE OUTROS RENDIMENTOS EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA 
EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E _____________________________________________________________________ 

CLAIM FOR REPAYMENT OF PORTUGUESE TAX ON OTHER INCOME UNDER THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF 
DOUBLE TAXATION BETWEEN PORTUGAL AND___________________________________________________________________

YEAR OF THE INCOME
ANO A QUE RESPEITAM OS RENDIMENTOS

THIS FORM IS VALID ONLY IF IT IS ACCOMPANIED BY PROOF OF TAX RESIDENCE PURPOSES AS SET OUT IN BOX III OF THE FORM
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO III DO FORMULÁRIO

SUM
TOTAL
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COPY FOR THE  BENEFICIARY OF THE INCOME
EXEMPLAR DESTINADO AO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO

2

MOD.
24-RFI

II IDENTIFICAÇÃO DOS RENDIMENTOS E DOS VALORES DE IMPOSTO
IDENTIFICATION OF THE INCOME AND OF THE TAX AMOUNTS 

REPÚBLICA PORTUGUESA
MINISTÉRIO DAS FINANÇAS

AT -  Au to r i dade  Tr i bu tá r i a  e  Aduane i ra
DSRI - Direção  de Serviços de Relações Internacionais 
Av.a Eng.o Duarte Pacheco, 28 - 4º     1099 - 013  Lisboa PORTUGAL

Te l :  351 .21 .3834200  Fax:  351 .21 .3834414  E-mai l :  ds r i@a t .gov.p t

DESCRIÇÃO DOS RENDIMENTOS

DESCRIPTION  OF THE INCOME

(1)

DATA DA CELEBRAÇÃO 
DO CONTRATO
(AAAA/MM/DD)

DATE OF CONCLUSION 
OF THE CONTRACT

(YYYY/MM/DD)

(2)

DATA DO 
VENCIMENTO,

PAGAMENTO OU
COLOCAÇÃO À

DISPOSIÇÃO
(AAAA/MM/DD)

PAYABLE DATE
(YYYY/MM/DD)

VALOR BRUTO DO 
RENDIMENTO

GROSS INCOME

(4)

VALOR DO IMPOSTO 
RETIDO

TAX WITHHELD

(5)

VALOR DO IMPOSTO A 
REEMBOLSAR

TAX TO BE REPAID

(6)(3)

PROOF OF RESIDENCE FOR TAX PURPOSES OF THE BENEFICIAL OWNER
PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVOIII

PARA EFEITOS DE PROVA DA RESIDÊNCIA FISCAL DA ENTIDADE IDENTIFICADA NO QUADRO I É ANEXADO A ESTE FORMULÁRIO, CERTIFICADO DE RESIDÊNCIA FISCAL 
EMITIDO PELAS AUTORIDADES COMPETENTES DO ESTADO DE RESIDÊNCIA, CERTIFICANDO A SUA RESIDÊNCIA PARA EFEITOS FISCAIS NOS TERMOS DO ARTIGO 4.º DA 
CONVENÇÃO PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO, NO PERÍODO EM CAUSA, E A SUJEIÇÃO A IMPOSTO SOBRE O RENDIMENTO.
consultar observações prévias das instruções de preenchimento

FOR PURPOSE OF PROOF OF THE TAX RESIDENCE IS ATTACHED TO THIS FORM, CERTIFICATE OF TAX RESIDENCE ISSUED BY THE COMPETENT AUTHORITIES 
OF THE CONTRACTING STATE, CERTIFYING THAT THE ENTITY IDENTIFIED IN BOX I WAS RESIDENT FOR TAX PURPOSES UNDER THE TERMS OF ARTICLE 4 
OF THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION, IN THE PERIOD CONCERNED, AND WAS LIABLE TO INCOME TAX. 
see preliminary observations on instructions for completion
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�

NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NAME / BUSINESS NAME

�2t��)!��)�
)��!$���$�����<�����%�u����
DOMICÍLIO FISCAL (Rua, número e andar)

NIF PORTUGUÊS (Ver instruções)
POSTCODE
CÓDIGO POSTAL

CITY
LOCALIDADE

 IDENTIFICAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS
 IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER OF THE INCOME

Portuguese TIN (See instructions)

��h��%��$�	��$�������<������������$[������$����W���
�%����

I

E-MAIL:
CORREIO ELETRÓNICO:

COUNTRY
PAÍS

PEDIDO DE REEMBOLSO DO IMPOSTO PORTUGUÊS SOBRE OUTROS RENDIMENTOS EFETUADO AO ABRIGO DA CONVENÇÃO PARA 
EVITAR A DUPLA TRIBUTAÇÃO ENTRE PORTUGAL E _____________________________________________________________________ 

CLAIM FOR REPAYMENT OF PORTUGUESE TAX ON OTHER INCOME UNDER THE CONVENTION FOR THE AVOIDANCE OF 
DOUBLE TAXATION BETWEEN PORTUGAL AND___________________________________________________________________

YEAR OF THE INCOME
ANO A QUE RESPEITAM OS RENDIMENTOS

THIS FORM IS VALID ONLY IF IT IS ACCOMPANIED BY PROOF OF TAX RESIDENCE PURPOSES AS SET OUT IN BOX III OF THE FORM
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO III DO FORMULÁRIO

SUM
TOTAL
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QUESTIONS (TO BE ANSWERED BY THE BENEFICIAL OWNER)
 QUESTIONÁRIO (A RESPONDER PELO BENEFICIÁRIO DO RENDIMENTO)IV

 IDENTIFICATION OF THE BENEFICIAL OWNER’S LEGAL REPRESENTATIVE
 IDENTIFICAÇÃO DO REPRESENTANTE LEGAL DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOSVI
NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NAME / BUSINESS NAME

�������	��
	���
��������
�������
��
��h��%��$�	��$�������<��������

A - A PREENCHER POR PESSOAS SINGULARES E POR PESSOAS COLETIVAS
A - TO BE FILLED IN BY INDIVIDUALS, COMPANIES AND ANY OTHER BODY OF PERSONS

6�0��
��-��	������U����
���������VX����%�
�����������Y�����'���%Z��\�
*�(��������[�X������������$��
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	�	�����	�X�	�������	������	
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Z%����%��%���
�����6]^\
,�(�����������$�����$�����$[��
[��������$����W�$[��%�<$���
���W�������������������$�\���W�*ef��������d

B - A PREENCHER SOMENTE POR PESSOAS SINGULARES
B - TO BE FILLED IN ONLY BY INDIVIDUALS

6�0���������
X
�����G%��������	
�������W�������Z����%�������	���a��%��	
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3 - Indique a sua data de nascimento (AAAA/MM/DD)                      e a nacionalidade
g�(�����
����%���$�������%�$���W�<��$[��}}}}`33`����� � � ��������������������%��������$������$��
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����%���$��$[��%�<$���
����%�$[�������
���%��\�������$�\��
�

1�������������
X�&������
�G%�
If yes, please specify

Sim  Yes                  ���  No                    

Sim  Yes                  ���  No                    

_�0�'������������`�Z�������
�
��	��������
	�	�����	�X�	�������	������	
������\
g�(��������<����\�$��$[��<���%��W�%����$��
����$��$[��
����X�
����<���%��W�$[��%�<$���
���W�$[��������d�

Sim  Yes                  ���  No                    

Sim  Yes                  ���  No                    

Sim  Yes                  ���  No                    

 STATEMENT BY THE ENTITY RESIDENT IN PORTUGAL OBLIGED TO WITHHOLD TAX
 DECLARAÇÃO DA ENTIDADE RESIDENTE EM PORTUGAL QUE SE ENCONTRA OBRIGADA A EFETUAR A RETENÇÃO NA FONTEV

NOME / DENOMINAÇÃO SOCIAL
NAME / BUSINESS NAME
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	�	��
	���
���	�����K%�	���
��%W��
%�������	
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no Quadro II e que os montantes do imposto retido indicados no mesmo Quadro foram 
entregues pelas guias n.º:
z������
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LOCAL
CITY

DATA
DATE

NIF
TIN

SIGNATÁRIO AUTORIZADO
AUTHORIZED SIGNATORY

FUNÇÃO
TITLE/POSITION

ASSINATURA
SIGNATURE

 STATEMENT BY THE BENEFICIAL OWNER OR BY THE LEGAL REPRESENTATIVE
 DECLARAÇÃO DO BENEFICIÁRIO EFETIVO DOS RENDIMENTOS OU DO SEU REPRESENTANTE LEGALVII
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Local
City

Data (AAAA/MM/DD)
Date (YYYY/MM/DD)

                   /            /        

Nome
Name

�%����
Title / Position
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Assinatura
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NIF da entidade empregadora
Employer's Tax Number
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����%���$�_

�����	�����
	�	���������G%���T��Y���
	�������U��b�
������W�$[����$�$��W���r[��[�$[��r�����
����W����%
Morada/Sede da entidade empregadora
2%%��

`[��%Q���$��
��W�$[����������

_________/_____/_____

THIS FORM IS VALID ONLY IF IT IS ACCOMPANIED BY PROOF OF TAX RESIDENCE PURPOSES AS SET OUT IN BOX III OF THE FORM
ESTE FORMULÁRIO APENAS É VÁLIDO QUANDO ACOMPANHADO DE PROVA DE RESIDÊNCIA FISCAL NOS TERMOS ENUNCIADOS NO QUADRO III DO FORMULÁRIO

_____________________, 
_____________________, 
_____________________,
_____________________,
_____________________, 
_____________________,

___/___/____
___/___/____
___/___/____
___/___/____
___/___/____
___/___/____

de 
of
de 
of
de 
of
de 
of
de 
of
de 
of

n.º 
no.
n.º 

no.
n.º 

no.
n.º 

no.
n.º 

no.
n.º 

no.

_____________________, 
_____________________, 
_____________________,
_____________________,
_____________________, 
_____________________, 

___/___/____
___/___/____
___/___/____
___/___/____
___/___/____
___/___/____

de 
of
de 
of
de 
of
de 
of
de 
of
de 
of

n.º 
no.
n.º 

no.
n.º 

no.
n.º 

no.
n.º 

no.
n.º 

no.
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INSTRUÇÕES DE PREENCHIMENTO

O presente formulário destina-se a solicitar o reembolso do imposto português sobre outros rendimentos (que não sejam 
juros, dividendos e royalties)&�G%��	����U�����
V�
��	�����	
��������g�����
	�������������������G%���'���%Z������b������U��	��
���X�����������1�
�
�������%����(�
U%�����7�'���n�%��������	
������p�	�X��V������	��0��&�	��
Z��	������&����	
�������	��
trabalho dependente e do trabalho independente, pensões, remunerações públicas e rendimentos de prestações de serviços 
��U���Z
	�����������
Z��l7Q�	�����X�����������1X
�������%����(�
U%������7
 
��X������������b
	�&����	%��
��	�&������U�����
V�
���W��
X��	������	
������&��%��������%��������������� ��Z������'���%Z��&�
	���
���	�0�����	��%��	����Y���������a����
	�	��
�	
��	�����������
�W��
���	
��
���	����VZ
����G%��������-��7
 
��W���%�V�
��	���
��	��a��	�
�
������������������%Z%���&��������b�	��	�����X��	�����
	���
�������������	��������
X�����-
X�����������1X
�������%����(�
U%�����&��	�X��������X
�	����������
������	��"��X
����	��$����-���
�������
���
����"$
�&������
a morada nele indicada, ����������
��������������������������������������������������������#������
����������������
gerador do imposto, salvo se prazo mais dilatado estiver previsto na Convenção.
 
O pedido de reembolso só se considerará entregue quando o formulário, integral e corretamente preenchido, estiver acompan-
b�	��	������
���	��	�����
	���
����������
�
	���������%���
	�	���������������	��1���	�������������&�����
����	��G%�������
	�	��

	���
���	�����G%�	���
�W�
����
	�����������W�
��������
�������������	�����
Z��P7Q�	�����X������������X
������	%������
U%�����&����
�����	�������%��&����%g�
�����
���������U��������	
������������1���	�7�1����W���%�V�
����	�������U�
	��g%����	����%���
	�	���
��
U%�V�
���������������	���1���	����������G%�
��'���%Z�������U��%����X�����������1X
�������%����(�
U%���������
�	��X
��
Internet, na página rrr+���$��%�
	�����
+\�X+�$, devendo neste último caso a terceira página ser impressa em duplicado, no 
verso das duas primeiras.

OBSERVAÇÕES PRÉVIAS

QUADRO  I
����
��0���a�
	���
�������	��U�����
V�
���W��
X��	������	
������7�������[	����
���������
��&�U��������������	�&�	�X���������
�����������&�G%��	��������b
	������%�������&�	�X�������
����
����������������
���%��7�����
��
����������	��
	���
�������
�
�������
�����
�����X������������	�����	�������	�����
	���
��	��U�����
V�
��	������	
������7���X��V��
�	������������b
	��
���
������%Z%��&�G%��W�
���TX
�����U�
Z����
���������G%��
	����������
	�	���U�
Z�	�����W��%�����������������W�����	��
������&�
�Y����������W���%�V�
��W���	
���������������
	��a��"$
������U�����
V�
���W��
X��	�����	
�����&���������G%��T�	
������	������%�
������b
�����7�#�
�	
������	����	������	�������
�������`�
�����0��
���T�W��%����
X�7

QUADRO  V
1����G%�	���T�	��������b
�������U�
Z��`�
����������
	�	��G%���������������U�
Z�	���������	���a�������������W�����	��
�������
em Portugal, devendo estar integralmente preenchidos todos os seus campos/espaços.

QUADRO  IV
$�����	���"
���%��R��a��G%���-���������	��&������
����	��G%��	�����
�VX��7

QUADRO  II
#�T��	��
�	
������	���
���	�����	
��������%W��
	���G%�����
X����������
Z���	����	
	��	������U����&���	��	����	������U������	��
��������&�G%��	���Y
���&�	�X����
�	������������b
	�����������������������	��������
X��G%�	��&�������W���
	�	�����������
�
��	�7�
(�	������X�������
����
����	�X��������Y������������%���&�����%��	���a���Y��	���k�U
��G%�����b���
	��%�
�
H�	��������W�
����	��
������������W����7
��������	������
�b���������
��%��
�����&�	�X���������%�
�
H�	������W���%�V�
���G%��W�����������V�
��7

QUADRO  III
#��
��������g%�����	������
���	��	�����
	���
���������������b
�������U�
Z��`�
��7

����7���	7�8P�0 �$�
��'�	
	��	������U�����	�� 
�����������%Z%�����U����%��������	
�������

QUADRO  VI
����
��0���a�
	���
�������	������������������Z������'���%Z���	��U�����
V�
���W��
X��	������	
������&����	��	��������b
������
�U�
Z��`�
����������������������G%�������������	��G%����g������%� �������������� ��Z��������
�
������ ����U�����	�� 
������������
����%Z%��7

QUADRO  VII
#��	�������-��������������	�����G%�	���	�X����������
��	��������U�����
V�
���W��
X��	������	
��������%��������%���������������
��Z������'���%Z��&����G%�
��������������VX�
�������X����
	�	��	���������7
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INSTRUCTIONS FOR COMPLETION 

�[�������
���W�$[�
�W�����
�$��claim the refund of Portuguese tax on other income (other than interest, dividends or royal-
ties)�������
�
�r[����$[��<���	������r�����
���
�%��$����������$���r�$[�r[��[����$�\���[�
�������%�%���
��X��$����W���$[��2X��%-
������W����<�����h�$���+��[��$����m�$[���������n���W��
�$���������W����%����%��$����������$���%�W������%����%��$����
�����

��X���
�����
���
���������W����\�X������$�
��X������%��������W����
��X���
����%���%����X���%�<��2�$�����k��W�$[��
��X��$����
W���$[��2X��%������W����<�����h�$����+
 
�[�
�W����
[����<��������$�%�����%������$���<��$[��<���	������r�����W�$[������������[�
���\��������
��$�$�X��������$�\����<���\�$[�$�
���[�������
�%����$�%�$��$[����$�$����%���$�%����$[��<�$$�����\[$��W��$
���\�
+�
 
�[�������W���$[�����$�\��
��$�h��%����
$��$���������������%�<������W��W���
�%�������������%�����r�$[�$[����
���$�X�����<���
��h�$����
��X��$����� ���
$�<��
��$� $����������%��!��X���
�%���������
� ��$����������
� ��!���� $�� $[���%%��

� ��%���$�%� ��� �$�
within a period not exceeding two years as from the end of the year of the taxable event, unless there is a wider deadline 
foreseen in the Convention.
 
�[����W��%��������$����
[����<��%����%�$��[�X��<����
�<��$$�%������r[���$[��W�����W�������%�������$���	���%������
�����������%�
<�������$�	��$���W�$�h���
�%������

��%�<��$[�������$��$���$[���$��
��W�$[�����$���$��\�
$�$������$�W���\�$[�$�$[����$�$���%��$�	�%�
���<�h���r�
���
�%��$�W���$�h������
�
���%���$[��$���
��W���$�����H��W�$[�����X��$����W���$[���X��%������W�%��<���$�h�$��������$[��
�����%���������%����%�r�
����<���$���������$�h+��W���
�<^��$�$��$�h�����
��������
����
�<^��$�$���������$�h����$�	��$�����
���Q����%+
�[�
�W��������<���<$����%�W����$[�������$��$�$�h���$[���$��
��W�$[��
$�$�
�r�$[�r[��[����$�\���[�
�
�\��%������<�����h�$����

��X��$������%���
��X���$[����$����$�����$[����\��rrr+���$��%�
	�����
+\�X+�$����$[����$$�����
���$[��$[��%���\��
[����<������$�%�
���%������$�����$[��<�����W�$[��	�
$�$r����\�
+

PRELIMINARY OBSERVATIONS:

BOX  I 
�[�
�<�h��
���$��%�%�$���%��$�W��$[��<���	������r�����W�$[��������+��[������`<�
���

��������
�r�����
�$[���%%��

����
$�<��
������$����%��������$�����$$��
�r[���[��%r��$$��+��[��	�
$���h��%��$�	��$�������<���������$����$����
�$[������W����$[��<���	�����
�r����
�
���$����W���
�%����+��[�����$�\��
�������r[��[�r�
����X���
�����%����%�$��������Q��
$�%�<��$[����$�$���<��\�%�$��
r�$[[��%�$�h����
$���
��<����$���%+��$
�������$�����
�%�
��

�%������
�
�r[����$[��W�����
�
��$�$���!���%����$���<��$[��<���	�����
�r���+��[����%���$�����W�$[���(������%%��

��
���$�����+

BOX   V
�[�
�<�h��
��W����%�$����������$����<��$[����$�$��$[�$��
��<��\�$�$��r�$[[��%�$�h�������$�\�����%������$
�	��%
`
����
���
$�<����$������
completed.

BOX  IV
2�
r���m}�
n����m��n�$��$[��Q��
$���
���%�
����W��r[���X����������<��+

BOX   II
���$[���$��$[����%���$�����W�$[����$�����W������%���������r[��[�\�X����
��$��$[��������W�����������$����%�$[�����$���$�%�$����W�$[����
�
�����������$[���������
��W�$[������$�%�<�h���
$�<��������$�%���
���Q��
$�%+�
)X���������$���
$�<����%���$�%�����������������$�%��$�$[���h�[��\����$��$[�$�r�
��
�%�W���$[��r�$[[��%��\�$�h++���
�W�$[����������$�����
�����\[������
���
��$[�����<����W�W���
�����

���+

BOX   III
��%���$��$[���%%�$�����W����$�	��$���W�$�h���
�%���������%�$����������$����+

����+���%+�,H�( ������
�����W�����������$��W ����$�\��
��$�h�����$[��� �������

BOX  VI 
�[�
�<�h��
�$���%��$�W��$[��<���	������r����
���\��������
��$�$�X��������$�\��+��$
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�
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��$�$�X��$��������$[����������$��W�$[�����$�\��
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BOX VII
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